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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/807
z dnia 28 kwietnia 2025 r.

udzielajace pozwolenia unijnego na pojedynczy produkt biobéjczy ,,C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde
Formulations” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (), w szczegdlnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)~ W dniu 1 lutego 2020 r. przedsigbiorstwo Solenis Switzerland GmbH przedlozylo Europejskiej Agencji
Chemikaliow (,Agencja”), zgodnie z art. 43 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, wniosek o udzielenie
pozwolenia unijnego na pojedynczy produkt biobdjczy o nazwie ,C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde Formulations”,
nalezacy do grup produktowych 6, 11 i 12 zgodnie z opisem w zalaczniku V do tego rozporzadzenia,
przedstawiajgc pisemne potwierdzenie, ze wlasciwy organ Francji zgodzit si¢ dokonaé oceny wniosku. Wniosek
zostal zarejestrowany w rejestrze produktéw biobéjczych pod numerem BC-JP057170-35.

(2) ,CM)IT/MIT & Glutaraldehyde Formulations” zawiera CIM)IT/MIT (3:1) i aldehyd glutarowy jako substancje czynne,
ktére figurujg w unijnym wykazie zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, dla grup produktowych 6, 111 12.

(3) W dniu 1 grudnia 2023 r. wlasciwy organ oceniajacy przedlozyt Agencji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 5282012, sprawozdanie z oceny i wnioski ze swojej oceny.

(4) W dniu 27 czerwca 2024 r. Agencja przedlozyta Komisji opinie (3, projekt charakterystyki produktu biobdjczego
,C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde Formulations” i ostateczne sprawozdanie z oceny dotyczace pojedynczego produktu
biobdjczego zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(5) W opinii stwierdzono, ze ,C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde Formulations” jest pojedynczym produktem biobdjczym
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. r) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ze kwalifikuje si¢ on do pozwolenia unijnego
zgodnie z art. 42 ust. 1 tego rozporzadzenia i Ze, z zastrzezeniem zgodnosci z projektem charakterystyki produktu
biobdjczego, spelnia on warunki okreslone w art. 19 ust. 1 tego rozporzadzenia.

(6)  Substancja czynna aldehyd glutarowy spelnia kryteria klasyfikacji jako substancja, ktéra moze prowadzi¢ do
dzialania uczulajgcego na drogi oddechowe, zdefiniowanego w sekcji 3.4.1.1 zalacznika I do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 (). W zwigzku z tym ta substancja czynna spelnia warunki
uznania jej za substancje kwalifikujaca sie do zastapienia zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012, a wlasciwy organ oceniajacy przeprowadzil oceng¢ poréwnawczg produktu biobdjczego zgodnie
z art. 23 ust. 1 tego rozporzadzenia. W ramach oceny poréwnawczej nie udalo si¢ okresli¢ substancji alternatywne;j,
poniewaz réznorodno$¢ chemiczng uznano za niewystarczajaca do zastgpienia ,C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde
Formulations”. Zgodnie z art. 23 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 nalezy zatem udzieli¢ pozwolenia na
przedmiotowy produkt biobdjczy na okres nieprzekraczajacy 5 lat.

() Dz.U.L167z27.6.2012,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/o0j.
) Opinia ECHA z dnia 30 maja 2024 r. w sprawie pozwolenia unijnego na ,C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde Formulations”
p ) p p jneg y
(ECHA/BPC[435/2024), https:||echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajgce dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 (Dz.U.L 353 z 31.12.2008, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).
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(7) W dniu 16 lipca 2024 r. Agencja przekazala Komisji projekt charakterystyki produktu biobéjczego we wszystkich
jezykach urzedowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(8)  Komisja zgadza si¢ z opinia Agencji i uwaza, ze w zwigzku z tym nalezy udzieli¢ pozwolenia unijnego na
pojedynczy produkt biobdjczy ,C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde Formulations” na 5 lat.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Produktow Biobdjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Niniejszym udziela si¢ przedsi¢biorstwu Solenis Switzerland GmbH pozwolenia unijnego o numerze EU-0032888-0000
na udostepnianie na rynku i stosowanie tej pojedynczego produktu biobdjczego ,CM)IT/MIT & Glutaraldehyde
Formulations” zgodnie z charakterystyka produktu biobéjczego okreslona w zalgczniku.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 19 maja 2025 r. do dnia 30 kwietnia 2030 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 kwietnia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU BIOB()]CZEGO
C(M)IT/MIT & Glutaraldehyde Formulations
Grupa produktowa
PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas przechowywania
PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych w chtodzeniu cieczg i systemach przetwérczych
PT12: Slimicydy
Numer zezwolenia: EU-0032888-0000

Numer zasobu w R4BP: EU-0032888-0000

1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Nazwa(-y) handlowa(-e) produktu

Nazwa handlowa Spectrum™ RX7848 MICROBIOCIDE
Biosperse™ CN7848 MICROBIOCIDE

1.2. Posiadacz pozwolenia

Nazwa Solenis Switzerland GmbH
Nazwa i adres posiadacza pozwolenia

Adres Mithlentalstrasse 38 8200 Schafthausen CH
Numer zezwolenia EU-0032888-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0032888-0000
Data udzielenia zezwolenia 19 maja 2025 1.
Data waznosci zezwolenia 30 kwietnia 2030 r.

1.3.  Producent(-ci) produktu
Nazwa producenta Solenis Technologies Deutschland GmbH
Adres producenta Fitingsweg 20 D-47805 Krefeld Niemcy
Lokalizacja zakltadéw produkcyjnych Solenis Technologies Deutschland GmbH
site 1 Fiitingsweg 20 D-47805 Krefeld Niemcy

Nazwa producenta AD International B.V.

Adres producenta Markweg Zuid 27 4794 SN Heijningen P.O. Box 102
4793 Fijnaart Holandia

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych AD International B.V.
Markweg Zuid 27 4794 SN Heijningen P.O. Box 102
4793 Fijnaart Holandia

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807oj 3/19



PL

Dz.U. L z 29.4.2025

1.4.

Nazwa producenta

Solenis UK Ltd.

Adres producenta

Wimsey Way DE55 4LR Somercotes, Alfreton,
Derbyshire Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej

Lokalizacja zakltad6w produkcyjnych

Solenis UK Ltd.

Wimsey Way DE55 4LR Somercotes, Alfreton,
Derbyshire Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii PoInocnej

Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

Glutaral (aldehyd glutarowy)

Nazwa producenta

MC (US) 3 LLC

Adres producenta

Route 25, Institute 25112 West Virginia Stany
Zjednoczone

Lokalizacja zakltadéw produkcyjnych

MC (US) 3 LLC
Route 25, Institute 25112 West Virginia Stany
Zjednoczone

Substancja czynna

Glutaral (aldehyd glutarowy)

Nazwa producenta

BASF SE

Adres producenta

Carl-Bosch Str. 38 67056 Ludwigshafen Niemcy

Lokalizacja zaktadoéw produkcyjnych

BASF SE
Carl-Bosch Str. 38 67056 Ludwigshafen Niemcy

Substancja czynna

CMIT/MIT (3:1)

Nazwa producenta

Jiangsu FOPIA Chemicals Co., Ltd

Adres producenta

224555, Touzeng Village, Binhuai Town, Binhai County -
Yancheng City, Jiangsu Chiny

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Jiangsu FOPIA Chemicals Co., Ltd
224555, Touzeng Village, Binhuai Town, Binhai County -
Yancheng City, Jiangsu Chiny

Substancja czynna

CMIT/MIT (3:1)

Nazwa producenta

Thor GmbH

Adres producenta

Landwehrstrafe 1 67346 Speyer Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Thor GmbH
Landwehrstrafle 1 67346 Speyer Niemcy

Substancja czynna

CMIT/MIT (3:1)

Nazwa producenta

Dalian Xingyuan Chemistry Co., Ltd
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Adres producenta

Room 1205/1206, Pearl River International Building,
No.99, Xinkai Road, Xigang District 116011 Dalian
Chiny

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Dalian Xingyuan Chemistry Co., Ltd
Songmudao Chemical Industry Zone, Puwan New
District 116308 Dalian, Liaoning Chiny

Substancja czynna

CMIT/MIT (3:1)

Nazwa producenta

Weifang Heaven-sent New Materials Technology Co., Ltd

Adres producenta

Binhai Road, Changyi Coastal Economic Development
Zone 261312 Weifang, Shandong Chiny

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Weifang Heaven-sent New Materials Technology Co., Ltd
Binhai Road, Changyi Coastal Economic Development
Zone 261312 Weifang, Shandong Chiny

Substancja czynna

CMIT/MIT (3:1)

Nazwa producenta

Dalian Bio-Chem Company Limited

Adres producenta

Songmudao Plant: Songmudao Chemical Industry Zone,
Puwan New District 116308 Liaoning Chiny

Lokalizacja zaktadoéw produkcyjnych

Dalian Bio-Chem Company Limited
Songmudao Plant: Songmudao Chemical Industry Zone,
Puwan New District 116308 Liaoning Chiny

2. SKLAD 1 POSTAC UZYTKOWA PRODUKTU

2.1. Informacje jako$ciowe i iloSciowe dotyczace sktadu produktu

Nazwa zwyczajowa | Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)

Glutaral (aldehyd substancja 111-30-8 203-856-5 7,8 % (w|w)

glutarowy) czynna

CMIT/MIT (3:1) substancja 55965-84-9 2,89 % (w|w)
czynna

2.2. Rodzaj(e) postaci uzytkowe;j

AL Dowolna inna ciecz

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807oj



PL

Dz.U. L z 29.4.2025

3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA 1 SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H302: Dziata szkodliwie po potknieciu.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory
oraz uszkodzenia oczu.

H317: Moze powodowac reakcje alergiczng skéry.
H332: Dziala szkodliwie w nastgpstwie wdychania.

H334: Moze powodowa¢ objawy alergii lub astmy lub
trudno$ci w oddychaniu w nastepstwie wdychania.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dlugotrwale skutki.

EUHO071: Dziala zraco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci

P260: Nie wdychac par.
P260: Nie wdycha¢ rozpylonej cieczy.
P264: Dokladnie umy¢ rece po uzyciu.

P501: pojemnik usuwac do zakladu utylizacji odpadow
niebezpiecznych zgodnie z przepisami ustawowymi.

P270: Nie je$¢, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania
produktu.

P284: [W przypadku nieodpowiedniej wentylacji]
stosowa¢ indywidualne $rodki ochrony drég
oddechowych.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie pluka wodg przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je fatwo usunad.
Nadal ptukac.

P342 + P311: W przypadku wystapienia objawéw ze
strony ukladu oddechowego: Skontaktowac sie
z OSRODKIEM ZATRUC[lekarzem.

P391: Zebraé wyciek.

P501: Zawarto$¢ usuwac do zakladu utylizacji odpadéw
niebezpiecznych zgodnie z przepisami ustawowymi.

P271: Stosowa¢ wylacznie na zewnatrz lub w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

P272: Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢
poza miejsce pracy.

P280: Stosowac rekawice ochronne.
P280: Stosowac odziez ochronng.

P280: Stosowac ochrong oczu.

P273: Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG
ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na §wieze powietrze i zapewni¢ mu
warunki do swobodnego oddychania.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyplukad usta. NIE wywolywaé wymiotow.

P403: Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu.
P405: Przechowywaé pod zamknigciem.

P333+P313: W przypadku wystapienia podraznienia
skoéry lub wysypki: porady.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807/oj
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P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wtosami): Natychmiast zdjac calg
zanieczyszczong odziez. Sptukac skore pod strumieniem
wody [lub prysznicem].

P362+P364: Zanieczyszczong odziez zdjac i wypral
przed ponownym uzyciem.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z OSRODKIEM
ZATRUC.

P310: Natychmiast skontaktowac¢ si¢ z lekarzem.

4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM

4.1. Opis zastosowan

Tabela 1

Konserwacja wody wykorzystywanej w zamknietych recyrkulacyjnych ukladach chlodzenia

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas przechowywania

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - bakterie
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: drozdze
Etap rozwoju: - -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Przeznaczony do kontrolowania wzrostu drozdzy i bakterii

w rozcienczonych dodatkach do etapu mokrego (zawiesiny
mineralne, dodatki do papieru etapu mokrego i dodatki do powtok
papierowych) i wodzie sitowej (krétki obieg) podczas
przechowywania (krotkotrwata konserwacja w okresie od 21 do 35
dni), np. podczas przestoju maszyny papierniczej, transportu migdzy
zakladami...). Nie jest przeznaczony do konserwacji podczas
trwajgcego procesu papierniczego.

Sposob(-oby) nanoszenia

Metoda: System zamknigty

Szczegblowy opis:

Produkt biobéjczy powinien by¢ dozowany do dodatku lub powtoki
w punkcie zapewniajacym odpowiednie wymieszanie przy uzyciu
najlepiej zautomatyzowanej pompy dozujacej lub recznie

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: bakterie : 25-300 mg/l produktu, drozdze:
50-300 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:
Produkt biobdjczy powinien by¢ dodawany jako jednorazowa dawka
do zbiornika magazynowego raz dziennie.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy
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Wielkosci opakowan i materialy Polietylen o duzej gestosci (HDPE) Wiadro 25 L, beczka 220 L,
opakowaniowe pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze

. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

— Nalezy skonsultowa¢ si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi kontaktowymi na etykiecie) w celu
ustalenia optymalnej dawki dla réznych konserwowanych produktéw.

— Czas trwania i warunki przechowywania konserwowanych matryc mogg mie¢ wplyw na skuteczno$¢ produktu.
Nalezy przeprowadzi¢ badania mikrobiologiczne w celu okreSlenia odpowiedniej dawki stosowania bez
przekraczania maksymalnej dozwolonej dawki stosowania.

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

— Nalezy uzywac zgodnego z normami europejskimi EN 140 lub EN 136 i EN 14387 lub réwnowaznymi sprzetu
ochrony drég oddechowych (RPE) zapewniajacego minimalny wspélczynnik ochrony wynoszacy 10 podczas
zaladunku i rozadunku zbiornikéw z zawiesing, jesli zawiesiny/plyny lub dodatki do etapu mokrego nie sg
pompowane w procedurach automatycznych.

— Wymagany jest co najmniej elektryczny respirator oczyszczajacy powietrze z helmem/kapturem/maska
(TH1/TM1) lub péimaska/pelna maska z kombinacjg filtra gazowego[P2 (typ filtra (litera kodowa, kolor)
powinien zostal okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacjach o produkcie). Pozostaje to bez
uszczerbku dla stosowania dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy. Pelne Zrédla znajdujg sie w sekgji 6.

— Nalezy zminimalizowac faze reczng podczas zatadunku i roztadunku zbiornikdéw na zawiesiny.

— Przed czyszczeniem pompy dozujacej uzywanej do dodawania produktu do konserwowanego produktu nalezy
przeptukac ja woda.

Do konserwacji wody sitowej w produkji papieru:
— Produkt powinien by¢ stosowany wylacznie do oczyszczania wody sitowej (o krétkim obiegu).

— Stosowanie jest dozwolone wylacznie w fabrykach papieru, ktére spelniaja wymogi dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/75/UE w sprawie emisji przemyslowych, w ktérych Scieki sa oczyszczane
w zakladowej oczyszczalni $ciekow przemystowych, w tym na etapie oczyszczania biologicznego zgodnie
z najlepszymi dostepnymi technikami (BAT) okreSlonymi w dokumencie referencyjnym BAT (BREF) dla
produkgji masy celulozowej, papieru i tektury.

— Scieki powinny by¢ rozcieficzone co najmniej 200 razy.

— Fabryki papieru, ktére sa zwolnione z dyrektywy w sprawie emisji przemyslowych, powinny odprowadzaé
Scieki do kanalizacji miejskiej.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatati niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekgja 5.3.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5.4.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekgja 5.5.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807/oj
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4.2.  Opis zastosowan

Tabela 2

Konserwacja rozcieficzonych plynéw etapu mokrego (zawiesin mineralnych, dodatkéw do papieru etapu
mokrego i dodatkéw do powlok papierowych) i wody sitowej podczas przechowywania

Grupa produktowa PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych w chtodzeniu
cieczg i systemach przetworczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: - -
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: - cyjanobakterie
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: zielone algi
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - bakterie beztlenowe
Etap rozwoju: - -

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja wody wykorzystywanej w zamknietych
recyrkulacyjnych uktadach chlodzenia do kontroli wzrostu zielonych
alg, cyjanobakterii i bakterii beztlenowych. Produkt biobdjczy
hamuje wzrost mikroorganizméw.

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: System zamkniety

Szczegblowy opis:

Produkt biobdjczy powinien by¢ dozowany w punkcie
zapewniajagcym odpowiednie wymieszanie najlepiej przy uzyciu
zautomatyzowanej pompy dozujacej lub recznie.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: zielone algi i cyjanobakterie: 5-200 mg/l
produktu, bakterie beztlenowe: 25-200 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:
Produkt biobdjczy mozna dodawac jedynie do 7 razy w tygodniu za
pomoca automatycznego lub recznego dozowania.

Kategoria(-e) uzytkownikéw przemystowy
Wielko$ci opakowan i materialy HDPE
opakowaniowe Wiadro 25 L, beczka 220 L, pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze

4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

— Testy mikrobiologiczne potwierdzajace adekwatno$¢ konserwacji musza zostaé przeprowadzone przez
uzytkownika w celu okreslenia skutecznej dawki $rodka konserwujacego dla konkretnej matrycy/miejsca/
systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowa¢ si¢ z producentem Srodka konserwujacego. W razie potrzeby
nalezy skonsultowal si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi kontaktowymi na etykiecie) w celu
ustalenia optymalnej dawki dla réznych konserwowanych produktéw.

4.2.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

— Przed czyszczeniem pompy dozujgcej uzywanej do dodawania produktu biobdjczego do plynu nalezy
przeptukac ja woda.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807oj



PL

Dz.U. L z 29.4.2025

4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatai niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony Srodowiska w nagtych wypadkach

4.2.4.

4.2.5.

4.3.

Zob. Sekgja 5.3.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5.4.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekgcja 5.5.

Opis zastosowan

Tabela 3

Konserwacja wody wykorzystywanej w otwartych recyrkulacyjnych ukladach chlodzenia

Grupa produktowa

PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych w chtodzeniu
cieczg i systemach przetwoérczych

W stosownych przypadkach, dokladny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa:
Etap rozwoju: - -

- zielone algi

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa:
Etap rozwoju: - -

cyjanobakterie

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa:
Etap rozwoju: - -

- bakterie beztlenowe

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja wody wykorzystywanej w otwartych recyrkulacyjnych
ukladach chlodzenia do kontroli wzrostu zielonych alg,
cyjanobakterii i bakterii beztlenowych. Produkt biobéjczy hamuje
wzrost mikroorganizméw.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: System zamknigty

Szczegblowy opis:

Produkt biobéjczy powinien by¢ dozowany w punkcie
zapewniajagcym odpowiednie wymieszanie najlepiej przy uzyciu
zautomatyzowanej pompy dozujgcej lub recznie.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: zielone algi i cyjanobakterie: 5-200 mg|/l
produktu, bakterie beztlenowe: 25-200 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:
Produkt biobdjczy mozna dodawac jedynie do 7 razy w tygodniu za
pomoca automatycznego lub recznego dozowania.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

HDPE
Wiadro 25 L, beczka 220 L, pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze
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4.3.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

— Testy mikrobiologiczne potwierdzajace adekwatno$¢ konserwacji musza zostaé przeprowadzone przez
uzytkownika w celu okreSlenia skutecznej dawki $rodka konserwujacego dla konkretnej matrycy/miejsca/
systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowaé si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi
kontaktowymi na etykiecie) w celu ustalenia optymalnej dawki dla réznych konserwowanych produktéw.

4.3.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

— Przed czyszczeniem pompy dozujacej uzywanej do dodawania produktu biobdjczego do plynu nalezy

przeptukac ja woda.

— Produkt moze by¢ stosowany tylko wtedy, gdy wieze chlodnicze sa wyposazone w eliminatory dryfu, ktére

redukujg dryf o co najmniej 99%.

— Zastosowanie jest ograniczone do matych uktadéw chlodzenia o maksymalnym wydmuchu 2 m*/h.

—  Scieki muszg by¢ odprowadzane do kanalizacji miejskiej lub oczyszczane w zaktadowej oczyszczalni $ciekow
przemystowych, w tym na etapie oczyszczania biologicznego.

4.3.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekgja 5.3.

4.3.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5.4.

4.3.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz diugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekcja 5.5.

4.4.  Opis zastosowan

Tabela 4

Konserwacja wody stosowanej w urzadzeniach do pasteryzacji, przeno$nikach tasmowych i instalacjach
oczyszczania powietrza

Grupa produktowa

PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych w chtodzeniu
cieczg i systemach przetwdrczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - zielone algi
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - cyjanobakterie
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - bakterie beztlenowe
Etap rozwoju: - -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja wody stosowanej w urzadzeniach do pasteryzacji,
przenosnikach tamowych i instalacjach oczyszczania powietrza.
Produkt biobdjczy jest stosowany do kontroli wzrostu zielonych alg,
cyjanobakterii i bakterii beztlenowych w urzadzeniach do
pasteryzacji, przeno$nikach tasmowych i instalacjach oczyszczania
powietrza. Produkt biobdjczy hamuje wzrost mikroorganizméw.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807oj
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Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: System zamkniety

Szczegbtowy opis:

Produkt biobdjczy powinien by¢ dozowany w punkcie
zapewniajacym odpowiednie wymieszanie najlepiej przy uzyciu
zautomatyzowanej pompy dozujgcej lub recznie.

Stosowane dawki i czgstotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: zielone algi i cyjanobakterie: 5-200 mg/l
produktu, bakterie beztlenowe: 25-200 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:

Produkt biobéjczy mozna dodawac jedynie raz na partie lub do 7
razy w tygodniu za pomocg automatycznego lub recznego
dozowania w zaleznosci od oczyszczanego ukladu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw przemystowy
Wielkosci opakowan i materialy HDPE
opakowaniowe Wiadro 25 L, beczka 220 L, pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze

4.4.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania
— Testy mikrobiologiczne potwierdzajace adekwatno$¢ konserwacji musza zostaé przeprowadzone przez
uzytkownika w celu okreSlenia skutecznej dawki $rodka konserwujacego dla konkretnej matrycy/miejsca/

systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowal si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi
kontaktowymi na etykiecie) w celu ustalenia optymalnej dawki dla r6znych konserwowanych produktéw.

4.4.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania
— Przed czyszczeniem pompy dozujgcej uzywanej do dodawania produktu biobdjczego do plynu nalezy
przeptukac ja woda.
4.4.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekgja 5.3.

4.4.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5.4.

4.4.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz diugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekgja 5.5.

4.5. Opis zastosowan

Tabela 5

Konserwacja wody recyrkulacyjnej stosowanej w przetworstwie tekstyliow i wldkien, procesach obrébki
fotograficznej i fontannach

Grupa produktowa PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych w chtodzeniu
cieczg i systemach przetwoérczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem
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Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - zielone algi
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - cyjanobakterie
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - bakterie beztlenowe
Etap rozwoju: - -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja wody recyrkulacyjnej stosowanej w przetworstwie
tekstyliow i wldkien, procesach obrébki fotograficznej i systemach
fontann do kontroli wzrostu zielonych alg, cyjanobakterii i bakterii
beztlenowych. Produkt biobdjczy hamuje wzrost mikroorganizméw.

Sposob(-oby) nanoszenia

Metoda: System zamkniety

Szczegblowy opis:

Produkt biobdjczy powinien by¢ dozowany w punkcie
zapewniajacym odpowiednie wymieszanie przy uzyciu najlepiej
zautomatyzowanej pompy dozujacej lub recznie.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: zielone algi i cyjanobakterie: 5-200 mg/1
produktu, bakterie beztlenowe: 25-200 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:

Produkt biobéjczy mozna dodawac jedynie raz na partie lub do 7
razy w tygodniu za pomocg automatycznego lub recznego
dozowania w zaleznosci od oczyszczanego ukladu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

HDPE
Wiadro 25 L, beczka 220 L, pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze

4.5.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

— Testy mikrobiologiczne potwierdzajace adekwatno$¢ konserwacji musza zostaé przeprowadzone przez
uzytkownika w celu okreslenia skutecznej dawki $rodka konserwujacego dla konkretnej matrycy/miejsca/
systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowal si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi
kontaktowymi na etykiecie) w celu ustalenia optymalnej dawki dla réznych konserwowanych produktéw.

4.5.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

— Przed czyszczeniem pompy dozujacej uzywanej do dodawania produktu biobdjczego do plynu nalezy

przeptukad ja woda.

4.5.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatai niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekgja 5.3.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807oj
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4.5.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

4.6.

Zob. Sekcja 5.4.

w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekgja 5.5.

Opis zastosowan

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

Tabela 6

Konserwacja wody recyrkulacyjnej stosowanej w kabinach lakierniczych i systemach powlekania

galwanicznego

Grupa produktowa

PT11: Srodki do konserwacji plynéw stosowanych w chtodzeniu ciecza
i systemach przetworczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - zielone algi
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - cyjanobakterie
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - bakterie beztlenowe
Etap rozwoju: - -

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja wody recyrkulacyjnej stosowanej w kabinach
lakierniczych i systemach powlekania galwanicznego do kontroli
wzrostu zielonych alg, cyjanobakterii i bakterii beztlenowych. Produkt
biobdjczy hamuje wzrost mikroorganizméw.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: System zamknigty

Szczegbdlowy opis:

Produkt biobéjczy powinien by¢ dozowany w punkcie zapewniajacym
odpowiednie wymieszanie przy uzyciu najlepiej zautomatyzowanej
pompy dozujacej lub recznie.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: zielone algi i cyjanobakterie: 5-200 mg/l produktu,
bakterie beztlenowe: 25-200 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:

Produkt biobéjczy mozna dodawac jedynie raz na partie lub do 7 razy
w tygodniu za pomocg automatycznego lub recznego dozowania

w zaleznosci od oczyszczanego ukladu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

HDPE
Wiadro 25 L, beczka 220 L, pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze
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4.6.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania
— Testy mikrobiologiczne potwierdzajace adekwatno$¢ konserwacji musza zostaé przeprowadzone przez
uzytkownika w celu okreSlenia skutecznej dawki $rodka konserwujacego dla konkretnej matrycy/miejsca/

systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowal si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi
kontaktowymi na etykiecie) w celu ustalenia optymalnej dawki dla réznych konserwowanych produktéw.

4.6.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Zob. Sekgja 5.2.

4.6.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekcja 5.3.

4.6.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5.4.

4.6.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekgja 5.5.
4.7. Opis zastosowan

Tabela 7

Konserwacja wody recyrkulacyjnej stosowanej w systemach ogrzewania

Grupa produktowa PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych w chtodzeniu ciecza
i systemach przetworczych

W stosownych przypadkach, dokladny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: - -
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: - zielone algi
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - cyjanobakterie
Etap rozwoju: - -

Nazwa naukowa: - -
Nazwa zwyczajowa: - bakterie beztlenowe
Etap rozwoju: - -

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja wody recyrkulacyjnej stosowanej w systemach
ogrzewania do kontroli wzrostu zielonych alg, cyjanobakterii i bakterii
beztlenowych w wodzie recyrkulacyjnej stosowanej w systemach
ogrzewania. Produkt biobdjczy hamuje wzrost mikroorganizméw.

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: System zamknigty

Szczegblowy opis:

Produkt biobdjczy powinien by¢ dozowany w punkcie zapewniajacym
odpowiednie wymieszanie przy uzyciu najlepiej zautomatyzowanej
pompy dozujacej lub recznie.
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4.8.

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: zielone algi i cyjanobakterie: 5-200 mg/l produktu,
bakterie beztlenowe: 25-200 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:

Produkt biobéjczy mozna dodawac jedynie raz na parti¢ lub do 7 razy
w tygodniu za pomocg automatycznego lub recznego dozowania

w zaleznosci od oczyszczanego ukladu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw przemystowy
Wielko$ci opakowan i materialy HDPE
opakowaniowe Wiadro 25 L, beczka 220 L, pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze

. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

— Testy mikrobiologiczne potwierdzajace adekwatno$¢ konserwacji musza zostal przeprowadzone przez
uzytkownika w celu okreSlenia skutecznej dawki $rodka konserwujacego dla konkretnej matrycy/miejsca/
systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowaé si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi
kontaktowymi na etykiecie) w celu ustalenia optymalnej dawki dla réznych konserwowanych produktéw.

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

— Przed czyszczeniem pompy dozujgcej uzywanej do dodawania produktu biobdjczego do plynu nalezy
przeptukac ja woda.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukgje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekgja 5.3.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5.4.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugosC okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekgja 5.5.

Opis zastosowan

Tabela 8

Obraébka $rodkiem $luzobodjczym podczas etapu mokrego w procesie produkcji masy celulozowej

i papieru
Grupa produktowa PT12: Slimicydy
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: - -
rozZwoju) Nazwa zwyczajowa: - bakterie

Etap rozwoju: - -

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach
uzytkowanie na zewnatrz

Produkt biobdjczy jest stosowany jako Srodek $luzobdjczy podczas
etapu mokrego w procesie produkcji masy celulozowej i papieru w celu
zapobiegania rozwojowi §luzu. Produkt biobdjczy hamuje wzrost
mikroorganizméw.
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Sposéb(-oby) nanoszenia

Metoda: System zamkniety

Szczegdlowy opis:

Produkt biobdjczy powinien by¢ dozowany w punkcie zapewniajacym
odpowiednie wymieszanie przy uzyciu najlepiej zautomatyzowane;j
pompy dozujacej lub recznie.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: 5-40 mg/l produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:
Produkt biobéjczy mozna dodawac jedynie do 4-12 razy dziennie za
pomocg automatycznego lub recznego dozowania.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy
opakowaniowe

HDPE
Wiadro 25 L, beczka 220 L, pojemnik 1000 L, opakowanie zbiorcze

4.8.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

— Testy mikrobiologiczne potwierdzajace adekwatno$¢ konserwacji musza zostaé przeprowadzone przez

4.8.2.

uzytkownika w celu okreslenia skutecznej dawki $rodka konserwujacego dla konkretnej matrycy/miejsca/
systemu. W razie potrzeby nalezy skonsultowal si¢ z posiadaczem zezwolenia (zgodnie z danymi
kontaktowymi na etykiecie) w celu ustalenia optymalnej dawki dla réznych konserwowanych produktéw.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Przed czyszczeniem pompy dozujgcej uzywanej do dodawania produktu biobdjczego do plynu nalezy
przeptukac ja woda.

Stosowanie jest dozwolone wylacznie w fabrykach papieru, ktére spetniaja wymogi dyrektywy 2010/75/UE
w sprawie emisji przemystowych, w ktérych Scieki s3 oczyszczane w zakladowej oczyszczalni $ciekow
przemystowych, w tym na etapie oczyszczania biologicznego zgodnie z najlepszymi dostgpnymi technikami
(BAT) okreslonymi w dokumencie referencyjnym BAT (BREF) dla produkcji masy celulozowej, papieru i tektury.

Scieki muszg by¢ rozcieficzone co najmniej 200 razy.

Fabryki papieru, ktére sg zwolnione z dyrektywy 2010/75/UE w sprawie emisji przemystowych, musza
odprowadza¢ Scieki do kanalizacji miejskiej.

4.8.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekgja 5.3.

4.8.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5.4.

4.8.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Zob. Sekgja 5.5.
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5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA (1)

5.1. Instrukcje stosowania

— Nalezy poinformowac¢ posiadacza pozwolenia, jesli obrébka jest nieskuteczna.

5.2.  Srodki zmniejszajace ryzyko

— Podczas pracy z produktem nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na chemikalia zgodnie z normg
europejskg EN 374 lub réwnowazng (material rekawic zostanie okreSlony przez posiadacza zezwolenia
w informacji o produkcie).

— Podczas pracy z produktem nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (typ 3 lub 4) zgodnie z normg europejska EN
14605 lub réwnowazng (material kombinezonu powinien zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia
w informacji o produkcie).

— Podczas pracy z produktem nalezy stosowaé ochrong oczu zgodnie z normg europejska EN 166 lub
rébwnowazng.

— Podczas pracy z produktem nalezy uzywac zgodnego z normami europejskimi EN 140 lub EN 136 1 EN 14387
lub réwnowaznymi sprzetu ochrony drég oddechowych (RPE) zapewniajacego minimalny wspétczynnik
ochrony wynoszacy 10. Wymagany jest co najmniej elektryczny respirator oczyszczajacy powietrze z helmem/
kapturem/maskg (TH1/TM1) lub pétmaska/pelna maska z kombinacja filtra gazowego/P2 (typ filtra (litera
kodowa, kolor) musi zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacjach o produkcie).

— Podczas pracy z produktem nalezy ograniczy¢ do minimum czynnos$ci wykonywane recznie.

Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Pelne Zrédta znajdujg si¢ w sekdji 6.

5.3.  Szczegély dotyczqce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje
w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Nalezy wyjs¢ na $wieze powietrze i odpoczywaé
w pozycji umozliwiajacej swobodne oddychanie. W przypadku wystapienia objawéw: Nalezy zadzwonié pod
numer 112/pogotowie ratunkowe w celu uzyskania pomocy medycznej. W przypadku braku wystgpienia objawow:
Nalezy skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Natychmiast przemy¢ skére duzg iloscia wody. Nastepnie zdjaé cata
zanieczyszczong odziez i wyprad ja przed ponownym uzyciem.

Kontynuowa¢ mycie skory wodg przez 15 minut. Nalezy skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Natychmiast ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jezeli s3 i mozna je latwo usung¢. Nadal ptukaé przez co najmniej 15 minut.

Nalezy zadzwoni¢ pod numer 112/pogotowie ratunkowe w celu uzyskania pomocy medyczne;.

W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeptukaé usta. Podaé co§ do picia poszkodowanej osobie, jesli ta
osoba jest w stanie przelykac.

NIE wywolywaé wymiotéw. Nalezy zadzwoni¢ pod numer 112/pogotowie ratunkowe w celu uzyskania pomocy
medycznej.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

— Nie wolno wylewa¢ niewykorzystanego produktu na ziemig, do ciekéw wodnych, do rur (np. zlewdw, toalet...)
ani do kanalizagji.

— Niewykorzystany produkt, jego opakowanie i wszelkie inne odpady nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi

przepisami.

(") Instrukcje stosowania, Srodki zmniejszajace ryzyko oraz pozostale wskazéwki dotyczace stosowania na podstawie niniejszego punktu
obowigzuja w przypadku wszystkich zastosowan objetych zezwoleniem.
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5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

—  Okres trwalosci produktu biobdjczego wynosi 12 miesigcy.
— Chroni¢ przed mrozem
— Nie wolno przechowywaé w temperaturze powyzej 30°C

— Chroni¢ przed $wiatlem

6. INNE INFORMACJE

W odniesieniu do uwagi ,Kategoria (kategorie) uzytkownikoéw”: ProfesjonaliSci (w tym uzytkownicy przemystowi)
oznaczajg przeszkolonych profesjonalistow, jesli jest to wymagane przez przepisy krajowe.

Pelne tytuly cytowanych przepiséw prawnych

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji
przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola)

Decyzja wykonawcza Komisji z dnia 26 wrze$nia 2014 r. ustanawiajaca konkluzje dotyczace najlepszych
dostepnych technik (BAT) zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE w odniesieniu do
produkcji masy papierniczej, papieru i tektury (2014/687[UE)

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa pracownikéw
przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa szczegélowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG)

Pelne tytuly norm europejskich

EN 374 - Rekawice chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi i mikroorganizmami
EN 14605 - Odziez chronigca przed cieklymi chemikaliami

EN 166 - Srodki ochrony indywidualnej oczu

EN 136 - Sprzet ochrony ukladu oddechowego - Maski pelnotwarzowe

EN 140 - Sprzet ochrony ukladu oddechowego - Poétmaski i ¢wierémaski

EN 14387 - Sprzet ochrony ukladu oddechowego - Filtry przeciwgazowe i filtropochlaniacze - Wymagania,
testowanie, oznakowanie

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/807oj
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